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A Magyar—Torok Barati Tarsasag idészaki lapja
Macar—Tiirk Dostluk Dernegi Yayini
— Ug ayda bir ¢ikar -

A barati és testvéri Magyarorszagot elhagyvan
Dost ve Kardes Macaristan’dan ayrilirken

A Budapesten 1998 oktdberében megkezdett nagykéveti poziciémbal
4 év és 2 honap utdn tdvozom. Ez alatt a hosszll id6 alatt feleségemmel
egyiitt meglatogattuk Magyarorszag legttbb vérosét és a lakosség kiilénbo-
z0 rétegeibol sok illetékessel és maganemberrel sikeriilt megismerkedni. Azt
lattuk, hogy a legmagasabb allami vezetdktt] kezdve az akadémikusokon és
tuddsokon keresztiil egészen a magyar nép egyszeri fiaiig, baréti és nagyon
Oszinte érzéseket tAplalnak Tortkorszag és a tordk nép irdnt. A torténelmi
gybkerekbol eredGen a torokok is hagyomanyos szeretettel €s megbecsiiléssel
vannak a magyarok irdnt, akiket testvéreiknek tartanak.

Ezért ara a kovetkeztetésre jutottunk, hogy egymast jobban meg kell
ismerniink, s kapcsolatainkat minden teriileten gyors titerben kell fejleszteni.
Igy tevékenységiinket ebbe az irdnyba dsszpontositottuk, magyar parmereink
tAmogatasat is igénybe véve. A nagykovetseg a Varbol az Andrassy at 123.
szam ala koltozott. Igy a sajét tulajdonunkat képezd ingatlanban kényelmesen
elfér a konzulatus, a kereskedelmi kirendeltség és a katonai attasé hivatala is.
Ahogy munkémat elkezdtemn, a magyar kdztdrsaségi elndk tett latogatést
Torékorszagban, megiinneplendd a Torok Koztarsasdg kikidltisanak 75.
évforduldjat. 2000 majuséban, 16 évi sziinet utdn a magyar miniszterelnék
latogatoft Térokorszagba. A magyar kiiliigyminiszter 8 év utan 2001, januér
havaban utazott hivatalos latogatasra Ankardba. A t6rok vezérkari fondk és
a killogyminiszter haromszor utazott Magyarorszagra hivatalos targyalasok
végett. A 4 év alatt kb. 20 torok és magyar miniszter teft ldtogatast egymas
orszagiban és ezzel hozzijarult a kapcsolatok épitéséhez. TorGkorszag
tamogatasaval Magyarorszag 1999-ben a NATO tagok sordba lépett. 2000-
ben a Magyar Allam megalakulasinak ezredik évforduldja alkalmabél
rendezett megemlékezésekre a magyar miniszterelntk meghivasara a torok
vezérkar 70 fos katonai zenekart kildott. A kereskedelemi mérleg az elmult
tiz évben meghéromszorozddott, megkozelitve a 400 millié dollart. Az
elmult 4 év alatt, kulturélis teriileten is sok és fontos eseményt tudtunk
megvaldsitani a Torokorszagbdl kapott és a magyarorszagi torok
allampolgéarok altal biztositott forrasokkal. Csak a legfontosabbakat
emlitve:

— TFelujittattuk az elsd vildghdboriban a galiciai fronton é€letiiket
vesztett 480 hosiink budapesti temetdjét.

— Pétoltuk a Giilbaba tiirbe hidnyossagait és az id6jaras altal okozott
karokat kijavittattuk.

— Vilagitast szereltettiink a szigetvari Magyar-Torok Bardtsag Parkjaba.

— A budai Var labandl 12, turbanos oszméan-t6rok sirkd koré vaskeri-
tést huztunk.

— A magyar allamisag kialakuldsanak ezredik évforduldja alkalméabol
Szombathelyen a Bartdok Béla Konzervatorium disztermében elhelyeztitk
Bartok Béla és Adnan Saygun mellszobrat,

szobrat.

— Elhelyeztiik a magyarok és torokok kozos hose, Kmety Gyorgy té-
bornok, alias Ismail Pasa mellszobrat az isztambuli Harbiye keniletben
talalhaté Katonai Mizeumban.

Budapeste’de Ekim 1998 tarihinde basladigim Bilyiikelgilik gérevim-
den 4 yil 2 ay sonra aynlmaktayim. Bu uzun siire i¢inde esimle birlikte
Macaristan’in birgok kentini ziyaret etme ve toplumun gesitli kesimlerini
temsil eden birgok yetkili ve 6zel kisiyle konusma olanag bulduk. Gerek en
ust diizeydeki Macar yetkililerin gerek Macar akademisyenler ve bilim
adamlannin gerek ise Macar halkinin mtitevazi temsilcilerinin Tiirkiye ve
Tiirklere kars: dostane ve ¢ok samimi duygularla dolu olduklanmi gordiik.

Turklerin de Macarlara karsi tarihin derinliklerinden kaynaklanan
geleneksel bir sevgi ve saygr besledikleri, hatta Macarlart kardes saydiklan
bilinmektedir.

Bu nedenledir ki, birbirimizi ¢ok daha iyi tammak, iliskilerimizi
her alanda hizla gelistirmek gerektigi sonucuna vardik ve
galismalarimizi bu hedef dogrultusunda Macar muhataplarimizin da
destegiyle yogunlagurdik. Biyikelgilik binasini Buda Kalesi'nden
Andréassy at, 123 adresine tagidik. Boylece kendi miilkiyetimizdeki
bu yeni binada Konsolosluk, Askeri Ataselik ve Ticaret Misavir-
ligimiz ile daha mitkemmel bir hizmet verme olanagina kavustuk.
Goreve basladiktan hemen sonra Macaristan Cumhurbaskani, Tiirkiye
Cumbhuriyeti’nin kurulusunun 75. yildéniimii kutlamalarina katiimak
iizere Tirkiye'ye gitti. 2000 yili Mayis ayinda, 16 yil gibi uzun bir
dénemden sonra, Macaristan Basbakam Tiirkiye'yi ziyaret etti.
Macaristan Disisleri Bakani 8 yil aradan sonra Ocak 2001°de Anka-
ra'ya resmi ziyarette bulundu. Tirk Genelkurmay Bagkam ve
Digisleri Bakani iiger kez Macaristan’a gelerek resmi temaslar
yaptilar. 4 yil boyunca 20 dolayinda Tiirk ve Macar Bakan karsilikli
ziyaretler yaparak iligkilerimizin gelismesine katkilarda bulundular,
Tiirkiye'nin de destegiyle Macaristan 1999°da NATO’ya iiye oldu.
2000 yihnda Macar Devletinin kurulusunun bininci yildéniimi
kutlamalarina Macar Bagbakaninin daveti tizerine Tiirk Genelkurmay
Baskanliginin 70 kisilik Mehteran Boéliigti katildi. Ticaret hacmimiz
son 10 yilda 3 misli artarak 400 milyon Dolara yaklasti. Son 4 yillik
donem iginde kiltirel alanda Tiirkiye’den ve Macaristan’daki
vatandaslarimizdan sagladigimiz kaynaklarla gergekten ¢ok sayida ve
vnemli etkinlikler gergeklestirdik. Bunlarin  baglicalarini burada
hatirlatmak istiyorum:

~ 1. Diinya Savas1 Galigya Cephesinde hayatlarim kaybetmis olan 480
sehidimizin yattig Budapeste’deki sehitligimizi onardik.

~Giill Baba Tiirbesinin eksikliklerini giderdik ve iklim sartlan
nedeniyle meydana gelen yipranmalan onardik.

— Zigetvar’daki Tiirk-Macar Dostluk Parki’n1 igiklandirdik.

—Buda Kalesinin yamacindaki 12 kavuklu Osmanli mezar taslarni
demir parmaklik i¢ine aldik.

—Macar Devleti'nin  kurulusunun bininci yildénimii  vesilesiyle
Szombathely’deki Béla Barték Konservatuvan Salonuna Adnan Saygun ve

Béla Bartok biistlerini koyduk.
—_—



— 1944, marcius 19-én a magyar miniszterelnsk K aliay Miklés a meg-
szalld német csapatok el6l a torok nagykovet, Sevket Fuat Kegeci meghiva-
sara az akkori Torok Kovetség épiiletébe menekiilt. Felkutattuk ezt az
cpliletet, amely ma az Eurépa Tanacs Ifjusdgi Kozpontjanak ad otthont, s
elécsamokédba egy emléktablat helyeztiink el.

— Az egri var mizeuménak két janicsar figurat és Egerrel kapcsolatos
miniatirakat ajandékoztunk. A mizeum igazgatéja Dr. Petercsak Tivadar
ur segédletével egy tablat helyeztiink el, mely arra emlékeztet, hogy Tho-
koly Imre, Rékéczi Ferenc fejedelem, Kossuth Lajos és Kallay Miklss
miniszterelndk a térokokts! kapott menedéket,

— A Magyar Tudoméanyos Akadémia kiinyvtaraban megkezdtiik a t5bb
mint 900 darab kézirat katalogizalasat, melyek legrégebbike 14. szazadi,

— Nagykdvetségiink drverést rendezett a rezidencian az Iparmiivészeti
Muzeum javéra.

— A klasszikus zene teriiletén vilaghirre szert tett miivésziinket, Giilsin
Onayt €s Sefika Kutluert hangversenyek tartasdra hiviuk meg, Nagy élve-
zettel hallgattuk a sikeres karmesteriink, Alpaslan Ertiingealp altal vezényelt
koncerteket. Tobb maés fiatal tehetségeknek is segitséget nyiijtottunk hang-
verseny rendezéséhez, mint példaul Devlet Devrim Oztas, Cigdem Erken és
Selva Erdener.

—Kobzos Kiss Tamés és Erdal $alikoglu t6r8k-magyar népzenei kon-
certjeit tAmogattuk, Asik Veysel CD-jét kiadattuk. Az Arasinda egylittes
torok zenei CD-jébe is besegitettiink.

~ Megnyitottuk Mehmet Ozel, Monat Balkan, Sevim Tungbilek képki-
allitésait, az Eszak Ciprusi Torok Koztarsasag elntke, Rauf Denktas fotokial-
litast, valamint mas kidllitasokat is szerveztiink a torok kézmiivesség, a
marvanypapirfestés €s az oszman-torok kénnyi fegyverzet témakorében is.

— Tordk filmheteket rendeztiink, s segédkeztink a Sezgin Tiirk
filmrendezéné altal készitett, a térdk-magyar kapcsolatokat bemutatd
Zsebemben sok kicsi alma van” cim film létrehozasaban.

— Megjelentetjitk a Koprii — Hid cimi lapot, mellyel testvért kapott a
Torok Fuizetek.

— Konferenciét rendeztiink kiilénbéz6 témakeérSkben, mint példaul a
16rok kilpolitika, az 8rmény terror vagy Nazim Hikmet,

— Szdmos kényvet adtunk ki magyarul, Példaul Kerekeshazy Jozsef:
»Az igazi Kemal”, Dr. Er6di Béla: ,Csok Jasal A torok kiildstiség
latogatasanak emlék-konyve™, a Bilal N. Simsir nyugdijas nagykovet altal
it ,,Ormény terrorizmus az elmult évszézadban (1878-1999)” cimi: kany-
vet, a 2001. oktober 17-én a Févérosi Szab6 Ervin Kényvtarban megrende-
zett tudomanyos konferencia és kiallitds alkalmabdl kiadott ,,Félhold és
kereszt” cimit kotet, Turan Oflazoglu Tasnadi Edit altal leforditott ,,Csoda-
latos Szulejman” cimii szinpadi miive, Kakuk Zsuzsa turkoldgus professzor
nKossuth Lajos torokorszagi napjai” cimii munkéja, de timogattuk még
Gerelyes Ibolya és Kovacs Gybngyi magyarorszigi t6rdk régészeti kutata-
sokkal kapcsolatos ,Hodoltsagi régészeti kutatdsok” cimii kdnyvét, vala-
mint angolra lefordittattuk Raj Tamés — Vasadi Péter , Zsidd élet a torok
Buddn” cimii kényvét. Kiemelten szeremém még megemliteni az ,]dé a
Rodostéi Rékéczi Hazban™ cimil ismertetdt is.

— Budapesti szolgalatom kezdetekor mar miikédétt az 1989-ben ala-
kult Magyar-Torok Barati Térsasag és az 1997-ben létrehozott Magyar-
Térok Uzletemberek Egyesiilete, Ezen kiviil hiviuk életre a Térok-Magyar
Kereskedelmi Kamarat, a Torék-Magyar Didkok Egyesiiletét, valamint a
Torok-Magyar Nok Egyesiiletét. A didkok egyesiiletének kozpontot is
nyitottunk. Mindezeket a tevékenységeket egy olyan nehéz iddszakban
sikertllt megval6sitani, amikor Térokorszagot két nagy foldrengés razta
meg €s két sllyos gazdasagi krizisen ment keresztiil.

Am ezek tobbségét nem tudtuk volna megvaldsitani, ha nem kapunk
segitséget a nagykdvetsép munkatérsaitdl, az egyesiiletektol, foleg a Ma-
gyar-Torok Bardti Tarsasigtol, illetve ha nem tamopat békeziien a
Volksbank és az Ege Seramik, valamint mas Budapesten mikodd 16rok
cégek. Feleségem és én kdszonetet szeretnék mondani munkatérsaimnak,
az egyesiiletek €s a cégek vezetdinek és minden tagjénak.

Felejthetetlen €lményekkel tavozom Magyarorszagrol, és csak az vi-
gasztal, hogy szmtalan valoban igaz baratra leltem. Biztos vagyok benne,
hogy ezek a barédtsagok életiink végéig tartani fognak. A hires koltd Nazim
Hikmet ,,Magyar fld” cimii versével szeretnék buicstit mondani:

»Elj boldogul,

Kivanok dis magvat kaldszaidnak.

Allataidnak kovér legelét,

Acélodnak erdt.

S boldogségot minden lakésaidnak.”

& Ender Arat nagykivet

(Buzés Lillyan forditdsa; Nazm Hikmet versét Somlyé Gytrgy mii-
forditasanak felhasznalésaval idéztiik —a szerk.)

— Torokkoppény'i kasabasimin meydanina kocaman bir Gil Bab
heykeli diktik.
. —Macarlarin ve Tiirklerin ortak kahramani General Gybrgy Kmet:
— Ismail Pasa’nin bistiinii Istanbul Harbiye’deki Askeri miizeye koyduk.
—19 Mart 1944 tarihinde Macaristan Basbakani Miklés Kéllay’n
Alman Nazi Ordusu Budapeste’yi isgal edince Tiirk Elgisi Sevket Fua
Kegeci’nin daveti iizerine sigindig1 o zamanki Tiirk El¢ilik binasin
bulduk ve bugiin Avrupa Konseyi Genglik Merkezi olarak kullanilan bt
binanin fuayesine bir hatira plaketi koyduk.
—Eger Kalesi Mtizesi'ne iki Yenigeri maketi ve Eger ile ilgil
minyatiir érmeklerini armagan ettik. Miize Mudiirti Dr. Petercsak Tiva:
dar’'in yardimiyla, Imre Thokoly, Prens Rékéczi, Lajos Kossuth ve

Bagbakan Miklos Kallay'im Tiirklere sigindiklarint  hatirlatan  bir
agiklama tabelasi koyduk.
—Macar Bilimler Akademisi Kiitiphanesindeki 14. yy. Ve

sonrasindan kalma 900’1 asan Tirkge el yazmalarim kataloglams
caligmalarini baglattik.

~ Budapeste Tatbiki Sanatlar Miizesine yardim toplamak amaciylz
Biiyiikelgiligimiz konutunda bir miizayede diizenledik.

—Diinyaca taninmg Klasik Miizik Sanatcilarimiz Giilsin Onay’1.
sefika Kutluer'i davet ederek konserler diizenledik. Basanli Orkestre
sefimiz Alpaslan Ertiingealp’in  konserlerini zevkle izledik. Devler
Devrim Oztas, Cigdem Erken ve Selva Erdener gibi genc yetenek-
lerimizin konserlerine yardime: olduk.

—Tamas Kobzos Kiss — Erdal Salikoglu’nun Tiirk-Macar halk
miizigi konserlerini destekledik, Asik Veysel CD’lerini ¢ikarttik.
Arasinda grubunun Tiirk Miizigi CD’sine katkida bulunduk.

—Mehmet Ozel, Monat Balkan, Sevim Tungbilek resim sergilerini,
KKTC Cumhurbaskan: Sayin Rauf Denktas’in fotograf sergisini, ayrica
Tiirk el sanatlary, Ebru sanati ve Osmanli hafif silahlan sergilerini agtik.

—Tirk filmleri haftalar diizenledik, Yénetmen Sezgin Tiirk’iin
cevirdigi Tiirk-Macar iliskileri konulu ,,Cebimde Cok Kiciik Elma Var”
adh filmin gerceklestirilmesine yardimer olduk.

—Képri-Hid dergisini ¢ikartmaya baslayarak Térok Fizetek’e bir
kardes getirdik.

—Tiirk Dig Politikasi, Ermeni Terdrii, Nazim Hikmet gibi cesitli
konularda konferanslar yaptik.

—Birgok Macarca kitap yayimladik, Bu kitaplar arasinda;
Kerekeshazy Jozsef’in ,Atatirk, Gergek Kemal”, Dr. Erddi Béla’nn
~GCok Yasa! Tirk Heyetinin Ziyareti'nden Hatira Kitabr”, Emekli
Biyitkelci Bilal N. $imsir’in ,Son Yiizyildaki Ermeni Terorii (1878
1999)”, 17 Ekim 2001 tarihinde Baskent Szabd Ervin Kiitiiphanesinde
diizenledigimiz  bilimsel konferans ve serginin ,Hilal ve Hag” adli
kitabmi, Edit Tasnddi'nin, tercime ettigi Turan Oflazoglu’nun
~Muhtesem Siileyman” adl tiyatro eserini, Tiirkolog Zsuzsa Kakuk’un
.Lajos  Kossuth’un Tiirkiye Ginleri,” kitabimi, ayrica katkilarda
bulundugumuz Ibolya Gerelyes — Gyéngyi Kovacs’nin Macaristan’daki
Turk arkeoloji eserlerine iliskin ,,Egemenligin Arkeolojik Aragtirmas)”
kitabini, Taméas Raj — Peter Vasadi’nin ., Tiirk Buda’da Musevi Yagami”
adli kitabm Ingilizcesini ve ,Tekirdag Réakéczi Evi'nde Zaman” adl
kitapgig dzellikle belitmek istiyorum.

—Budapegte’de goreve basladigimizda 1989°da kurulmus olan
Macar-Tirk Dostluk Demegi ve 1997°de kurulmus olan Tiirk-Macar
Isadamlan Demnegi bulunmaktaydi. Bunlara ilaveten Tiirk-Macar Ticaret
Odasim, Tirk-Macar Ogrenci Demegini ve Macar-Turk Kadmlar
Demegini kurduk. Ogrenci Demegi igin bir de lokal agtk. Tim bu
etkinlikleri, Turkiye'de iki biyiik depremin ve iki ©nemli ekonomik
krizin meydana geldigi stkintili bir dénemde gergeklestirmeyi basardik.

Buyiikelgilikteki degerli mesai arkadasglanmizin yamsira, demek-
lerimizin, ozellikle de Macar-Turk Dostluk Demegi’nin yardimlan ve
bagta Volksbank ve Ege Seramik olmak fizere Budapeste’deki gesitli
Tirk firmalarinin cémert maddi katkilari olmasayd:r bu etkinliklerin
cogunu gergeklestiemezdik. Egim ve ben mesai arkadaslanimiza,
demeklerimizin ve firmalanmizin yoneticilerine ve tiim mensuplarina
tesekkiirti bir borg biliyoruz.

Unutulmaz anilarla Macaristan’dan ayrilirken tek tesellimiz sayisiz
gergek dostlar edinmiy olmamizdir. Bu dostluklarimizin émriimiiziin
sonuna kadar stireceginden eminiz. Biiyiik sair Nazim Hikmet’in
~Macar Toprag1” siirinin su dizeleriyle veda etmek isteriz.

Hogcakal, Bagaklarina tane, Hayvanlarina besi, Celigine kuvvet
[nsanlarina bahtiyarlik dilerim.

&5 Ender Arat Bijyikelgi
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Kralovanszky Alan jeles kozépkori régésziink emlékére
A zsitvatoroki békeszerzodés kiilonos jelenete

Az oszmén kronikdsok Isztambulban, Bécsben és
Dublinban 0Orzétt torék és perzsa nyelvi munkai is
hodoltsagunk nélkiilézhetetlen torténelmi forrdsai kozé
tartoznak. A 16. szazadi kézirat-kStetekben ugyanis a
hazank szidmara sorsdontd eseményeket a hdditok sajatos
beallitasaban, ,,térok szemmel” ismerhetjik meg. A mes-
terien kalligrafalt széveg értékét magas szinvonali illuszt-
raciok emelik. E szinpompds miniatirdk a legjelesebb
festok, tobbnyire szultdni miitermi mivészkozisségek
alkotasai.

A kronikasok altalaban az uralkodd, ritkabban a nagy-
vez€r parancsara Orokitették meg a dicsdséges hadjaratokat.
Tetteik dicsségét a miniatorok pompas illusztricidikkal
igyekeztek oregbiteni. E cél érdekében mind a szdvegben,
mind a hozzatartozé miniatirakon a torténelmi hiiség t&bb-
nyire hattérbe marad.

Nem is lehet tehat meglepd, hogy az oszman kronikék
illusztracidikkal a hazank elleni oszman hadjaratok sikeres,
ugyanakkor szamunkra eredménytelen, nem egyszer gya-
szos esemeényeit orokitik meg. Az 1526-
os mohacsi tragédianknak pl. harom kap-
rézatos torok dbrdzolési valtozata is isme-
retes.

A tor6k kronikak minidtorai szamos
mas érdekes torténeti jelenetet is gazdag
szinekkel orokitettek meg. Az abrazolasok
sordban a torténelmi Magyarorszag déli
hatarait kordn fenyeget6é nikapolyi csata
(1396) és egy Hunyadi-jelenet a legkorab-
bi események. Utdbbi képzeletbeli jelenet,
a sok kudarcot elszenvedett II. Murad
(1421-1451) ,,bosszija”, be nem teljestilt
vagyalma. Trénusan iilve pallosaval Hu-
nyadi Janos sisakjat szeli ketté; a kép el6-
terében nagy nemzeti héstink fekszik pan-
cél dltozetében — levagott fejjel. Szidmos
egyenetlen miivészi értékd abrazolas kap-
csolddik az 1526., 1529., 1541, 1543,
1551-1552., 1566., valamint az 1596. évi
torok hadjaratokhoz.

Hazéank torténelme tehat — mint lathattuk — élénken
foglalkoztatta a torok kronikékat. Illusztralasuk tordk,
perzsa, nyugati és magyar miivészekbdl alakult, a szultan
altal létrehivott festémiiteremben karakterisztikus mii-
veltségen nyugvd miivészetet hozott létre. Ezen alkoto-
kézosség mikddésének Buda, Esztergom, Tata, Tovaros,
Székesfehérvar, Szigetvar, Gyula, Temesvar, Becse,
Lippa, Csanad, Becskerek, Szabacs, Nandorfehérvar sza-
mos szemléletes, szinpompas abrazolasi véltozatat koszon-
jik. Igaz, az események leirasdhoz hasonloan, képes meg-
jelenitésiik sem valds, a varos- és varabrazolasok helytorté-
netileg tébbnyire nem helytalléak.
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Torténelmiink toérok és perzsa nyelvli oszman-térok
kronikdai nem maradtak hianytalanul rénk. A pompas
kotetek a szultani gylijtemény mellett eredetileg kiilon-
béz6 kisebb-nagyobb konyvtarak, sét egyes dzsamik
kényvanyagat gazdagitottdk. A nemzetk6zi kutatds nagy
haszndra, néhany évtizeddel ezeldtt a kronikak tilnyomd
része (mintegy 13 000 kotet) a Topkapu Szerdj konyval-
lomanyéba keriilt. Mindekdzben orszagszerte més térsk
gylijtemények is Oriznek napjainkig szinvonalas kézira-
tos koteteket.

Természetesen igen sok magyar tirgyl térténelmi
eseményt nem tartottak krénika-dbrazolasra érdemesnek.
Ezeket nyugati rézmetszetek részben pétoljak. Vannak
azonban olyanok is, amelyeket nyugati 4brdzolasrol sem
ismerhetiink.

Kézgyiijteményeink legkivalobb szakemberei kit{ing
kvalitasérzékkel rendelkeztek. Ennek adta ékes példajat
Végvari Lajos professzor ar, aki 1979-ben magéangyijtstol
tetszetés miniatirat vasarolt a miskolci Herman Ottd6 Mu-
zeumnak (leltari szama: Milv. tért. gy. 79. 13. - 1d. alabb).

Nem Allapithaté meg, hogy a pergamenre festett
180x122 mm méretii érdekes kompozicid milyen torténelmi
keretben, milyen mas miniatirak tdrsasdgaban, kinek a ta-
nulményét illusztralhatta. [gy tehat nagy koriiltekintéssel is
csak hianyosan értelmezhetd és értékelhetd.

Jellegzetességei alapjan semmiképpen sem tekint-
hetjiik torék kompozicidnak: valamelyik krénikébol ki-
vagott miniataranak.

Az érdekes kis festmény hatoldalanak régies, nehe-
zen olvashaté német szovege korlatozott mértékben ad
targyarol eligazitast. ,,Wie die Romisch-Kayserlichen legati
von dem Tiirkischen Kayser Zu Gomorra an der Donaw
gelegen empfangen vnd schutz und schirm auffgenommen
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worden”. Szabad forditasban: ,,A Duna melletti Komaromnal
igy fogadta, vette védelmébe €s oltalmaba a rémai-csaszari
kdveteket a torok csaszar”.

A miniatira tehat kétséget kizardan a zsitvatoroki béke-
hez (1606) szorosan kapcsolédo jelentet orokit meg. Mollay
Karoly professzor tr véleménye szerint a kézirdsos szoveg a
17. szazad végérdl, 18. szazad elejérdl szarmazhat.

A vizsgalt krénikaillusztracié fels6 széle Koméarom va-
raval, hegyes-volgyes tijabrazoldsaval, nyugati lovas-
kocsijaval, jobb sarkaban zstfolt természetdbrézolasaval —
hasonldan tébb 16. szizadi oszman-t6rok kodexillusztracid
részlethez — kétségtelenill késékozépkori tablaképeink mély
hatsat idézi. A kis erdd szdmos turbanos, felfegyverzett
szpéhit és janicsart rejt. E nagyobb alakulat alatt allig fel-
fegyverzett janicsarok kisebb csoportjaval talalkozhatunk.

A kompozici6 érdemi mondanivaldjat magat a miniatarét
uralo, tagolt partvidékli 6bdl északi partjanak képsoraban
vélem felismemi. Térok és csdszari katonak, tisztek barati
kozeledése, meleg kézszoritasa, gazdag lakoma mellett két
magyar lovas tarogaton, két torok lovas pedig zumnén szolgal-
tatja az alkalomnak megfeleld viddm zenét. Bizalmas, barti
kozvetlenségrol taniskodnak a felsorolt jelenetek. Az &bol
jobb partjan &llé kocsi mellett is békés, baréti jelenet figyelhetd
meg. Az 6bolbe erdsen tagolt partjaval erdds foldnyelv nydlik
be, annak északi partjan kikotott hat hajojukat a torokok el-
hagytak és nyugati katonak Orizetére biztak.

A félszigettd] délre az obdlrészt hat nyugati hajo tolti ki,
tisztek vezetésével zsifolt legénységgel. A legnagyobb hajé
fedélzetének hatterében két katona zaszlodiszes harsonat filj. A
nagy hajé utasainak tidvozlésére harom csaszari tiszt érkezett
kocsijan a partra. Az egyik tavolabbrol jévo kisebb hajéhoz
hasonléan, a fedélzetesnek az Utiranyat, kikotésének megha-
tarozott pontjat nyillal jel6lték a viztiikron. A déli parton —
tatjan egy nagy, oldalan &t kisebb ziszlosorral — vezérhajo
kot ki, amelyet hat csaszari tiszt mogott diszes turbanos,
kaftanos, buzoganyos torok kovet, nyilvan a kiildottség ve-
zetbje fogad.

Nem hagyhatjuk figyelmen kiviil, hogy a nyugati ¢s
torok tisztek, katondk szinte egymassal teljesen megegyezd
szamu és jellegiikben szinte azonos hajon érkeztek. Azonos
lehetett a katonai kiséret szama is. Mindebben a paritas elvét
vélhetjiik felfedezni.

A 17. szazadi oszman-t6rok hadihajok kivétel nélkiil vi-
torlaval, evezBkkel voltak ellatva. Vitorlaik és evezoik szama
szerint: a fedélzetes nagyobb hajot kalyonnak nevezték. A
tobbi hajofajtak — nagysag szerint: kadirga, kalita, firahate,
valamint cekdiri. A csénakot a térékok sandalnak nevezték.
Abrazolt hajoik kozott legfeljebb kadirga fordulhat el§ a
sandalok mellett.

A képen a torék és nyugati hajok megtévesztésig hason-
litanak egymashoz. Ezen az alapon is megkérddjelezhetd,
hogy a minidtor szemtanija volt-e az abrazolt jelenetnek.
Hibéival és kérdéjeleivel egyiitt a zsitvatoroki békekotés
egyetlen ismert abrazolasa kiilonds érdeklodésiinkre tarthat
szamot miivelddéstorténetiink szempontjabol.

& Fehér Géza

Hirek

A Magyar Koztarsasdg elnoke a Magyar Kdztarsasds
Erdemrend Kozépkeresztje (polgéri tagozat) kitiintetés
adomanyozta a Magyar Koztarsasag és a Torok Koztarsasag
kozotti kapesolatok fejlesztése érdekében végzett tevékeny
sége elismeréseként Oexcellencigja Ender Aratnak, a Toro}
Koztarsasag rendkiviili és meghatalmazott nagykovetének.

A hazédjaba visszatért nagykdvetnek tarsasdgunk neveé
ben ezuton is sok szeretettel gratulalunk.

Oexcellencidja Ender Aratot — hazatérése el6tt — tarsa
sdgunk tiszteleti taggé vélasztotta.

* ok %k

Téarsasdgunk tisztségviseldinek hatarozott idbre szol
megbizatasa lejart, ezért az éves rendes taggyiilésel
gondoskodni kellett a tisztujitdsrél. A taggyllés
tisztségviselok személyérdl a kovetkezdk szerint dontott:

— az elnokség tagjai: dr. David Géza, dr. F. Téth Tibor
dr. Fodor Pal, G&al Timea, Puskas Laszlo, dr. Szmilk
Gyorgyi, Tasnadi Edit, dr. Vasdry Istvdn és Visoczk
Istvanné;

— az ellenérz® bizottsdg tagjai: Barsi Hajna, Kics
Valéria és Minary Palné,

Az alapszabdlynak megfeleléen az elnbkség tagja
vélasztjdk meg maguk kozill a vezetOséget. Ez még
taggylilés keretében megtdrtént. Az elnbkség ezuton i
tajékoztatja a tagsdgot, hogy a vezetdséget a kdvetkezd]
szerint valasztotta meg: a trsasag

—elnoke: dr. David Géza

— alelngke: dr. F. Téth Tibor

— fotitkara: Tasnadi Edit

- gazdasagi titkdra: Visoczki Istvanné.

A tarsasag tiszteletbeli elndke: dr. Fehér Géza.

* Kk

A 2002. jinius 27-i, 4768. szamu térok torvény mérciu
18-4t a ,Martirokra Emlékezés Napjavd” nyilvanitott:
Ebbdl az alkalombdl marcius 17-én tiszteletadd koszoriza
volt a budapesti Rakoskeresztari Ujkoztemetdben nyugy
torok  hossk parcelldjaban. Unnepi  beszédet mondo
Giilhan Ulutekin, a Torok Kdztarsasag budapesti tigyvivéje
majd ezt kovetden elhelyezte az emlékezés koszorja
Koszorut helyeztek el még az emlékmiin€l Magyarorszago
él6 torekok, illetve tarsasdgunk nevében Tasnadi Ed
fotitkar és tagtarsunk, Hazai Gy6rgy professzor.

A Torok Fiizetek ezen szamaban a magyar
vilagorokség helyszineit torok nyelven bemutaté
szines oldalak nem valésulhattak volna meg a
Gazdasigi és Kozlekedési Minisztérium
tamogatdsa nélkiil.

A fotok egy része a Magyar Turizmus Rt.
Archivumabél szirmazik.
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Besz¢lgetés Vasary Istvan turkolégus
egyetemi tanar-nagykovettel

- On szakmai életitja sordn eddig két fontos tevékenységet
mibvelt felvdltva. Az egyik az egyetemi oktatds, a mdsik pedig a
diplomdcia. Most ismét diplomata: rendkiviili és meghatalmazott
nagykovet az Irdni Iszldm Koztarsasag fovirosdban, Teherdnban.
Hdaromeévi nagykéveti munka utdn, hogy érzi magdt? Nem hidny-
zik az egyetemi katedra?

Koszonom a keérdést, j6! vagyok. Eddig teendim annyira le-
kotottek, hogy nem igazan éreztem az egyetem hidnyét, de most a
negyedik €vben, mikor a végleges hazatérésem ideje kozeleg,
egyre gyakrabban gondolok, s megvallom bizonyos jélesd érzés-
sel, az alma mater-ra, az ELTE BTK Torok Filologiai Tanszéké-
re, ahol 2003. 6szét6l fogok ismét oktatni. De hadd térjek vissza,
egy megjegyzeés erejéig, a kérdés els6 részében megfogalmazot-
takra. Vagyis, hogy szakmai életutamban két fontos tevékenysé-
get, az egyetemi oktatast és a diplomdciat miveltem felvaliva. Ez
egészében véve igaz, mégis kiegészitésre szorul. Gimnazista
korom ota tudésnak késziiltem, akinek eszébe sem jutott, hogy a
politikéhoz vagy diplomacidhoz koze lehet egyszer. En azt a poli-
tikai rendszert €s vilagot, amelyben 1948-t6] 1989-ig kényszeriilt
a magyar nép €lni, kevésre becsiiltem, mindig kiviil dllénak érez-
tem magam. Csalddi hdtterem, neveltetésem, egész habitusom
idegen volt attdl a vilagtél. Maganemberi, csaladi és barati kap-
csolatokon kiviil a tudomdnyban taldltam meg azt a menedéket,
amely az €letet elviselhetdvé és széppé is tudta vardzsolni, 1990
Juniusaban, nem sokkal az elsé szabad valasztasok litjan hatalom-
ra keriilt magyar kormanynak a megalakuldsa utan vetédott fel
diplomaciai szerepvéllaldsom, amelyet, Térokorszagrol lévén szo,
amelyhez szakmailag és emberileg is er6s szilak fiiztek és fiiznek,
orommel elvéllaltam. Ennek az elsé vallalasnak lett az eredménye
torokorszagi 6t €vem, melybél egy évet Isztambulban fokonzulként,
majd négy évet Ankardban nagykdvetként téltottem. 1995-6s haza-
tértem utan ott folytattam, ahol 1990-ben abbahagytam, az egyetemi
Torok Tanszéken. 1996-ban kineveztek egyetemi tanarnak, 1998-
ban tanszékvezet lettem, s meg sem fordult a fejemben, hogy a
kiiliigyi szolgdlatba visszatérjek. 1999 tavaszin ért a Kiiligymi-
nisztérium (jabb vératlan és megtisztel6 felkérése, hogy nem vallal-
nam-e az Gsszel megiiresedd teherani nagykoveti posztot. Révid
vivodas utan igent mondtam, mivel a megtiszteltetésen és a diplo-
méciai munka 4j kihivasan kiviil kétségteleniil vonzott, hogy tur-
kologusként megismerhetem azt az irdni vilagot is, mely évezredek
soran erés kolcsonhatisban allt a torék vilggal.

— A kétoldalii diplomdciai kapesolatokban milven terileteken
lehet beszdmolni jelentdsebb eredményrél? Hogyan érickeli to-
rokorszdgi és irdni tapasztalatait? Mik a hasonldsdgok és mik a
kiilénbségek?

Ami az elsé kérdést illeti, hadd szogezzem le, hogy egy dip-
lomata és egy tudds tevékenységének értékelése egészen mas
szempontok szerint torténik. Egy tudds helyét a létrehozott miivei
(cikkei, konyvei) és tudomanyos-oktatéi tevékenysége alapjan
elég pontosan meg lehet hatdrozni. Egy tudos kivalésaganak csak
sajat szellemi és egyéb korldtai szabhatnak hatart. Ezzel szemben
a diplomata munkdja rendkiviil behatérolt, s csak adott politikai,
gazdasdgl, tarsadalmi, kulturalis és személyi feltételeken beliil
értekelhetd munkdja. Magyaran sz6lva, ha két orszag bilaters-
lis kapcsolatrendszere kiterjedt, jo, széles kérii bizalmon alap-
szik, a diplomaténak ezt kénnyebb tovabb épiteni, fejleszteni.
Ezzel szemben egy alacsonyabb szintii bilateralis egyiittmiikddés
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szintjér6l mindig nehezebb feljebb jutni. Mindezt azért emlitem,
mivel részben vélaszt ad a kérdésére. Torskorszagban rendkiviil
er0s népi szimpatia €] a magyarok irant (ki ne tudné, aki jart ott), s
ez az ¢rzés orszagunk és néplink irdnyaban még a szovjet éra
évtizedeiben sem sziint meg. 1990 utan j6 volt kapcsolatainkat
erre a szimpétiara €pitve, de immar igen konkrét politikai, gazda-
sagi €s kulturdlis tervek irAnydban fejleszteni. Torokorszaggal
azbta egy politikai-katonai szovetségi rendszerben vagyunk a
NATO révén, s céljaink is kozosek az Eurdpai Unidhoz valé
csatlakozdsban. Tehét az értékrendiinkben és politikai érdekeink-
ben levd sok kozos vonds megkonnyitette az egylittmiikddést.
Irannal kapcsolatban mas a magyar diplomata feladata és leheté-
sége. Iran alkotmanyédban deklaraltan az iszldm értékrendjén ala-
pul6 teokratikus éllam, valldsi demokracia, ahogyan Khatami
elndk szereti az irani rendszert nevezni, mig hazink szekuldris
koztérsasag, mely a liberalis demokracia alapelveit vallja magaé-
nak. Iran kultira szemléletében is elsésorban az iszlam kultirara
fekteti a silyt, az egyéb, nem-iszlam kulturak irant kisebb érdek-
I6dést mutat. Ilyen feltételek mellett a kétoldalu kapcsolatrend-
szerben a kis 1épések is jelentdsek. Fontosnak tartom, hogy a
kiiligyminisztériumok kézott rendszeres és korrekt kapcsolat 4l
fenn, évente helyettes allamtitkéri szintii konzultéciét tartunk és
2001 aprilisaban, tiz €v utdn eldszor, magyar kiiliigyminiszter
hivatalos latogatést tett Teheranban. A gazdasagi kapcsolataink is
lassan, de ndvekvd tendencidt mutatnak. Ezek kétségteleniil
eredmények. A kulturdlis kapcsolatokban, amely teriilet igazan
sziviigyem lenne, kisebb eredmények, rendezvények és kisérletek
voltak, de itt attdrést nem sikeriilt elérni. Egymas kultirdja irant
kolcsondsen nincs elegendd érdeklédés a két orszagban, legin-
kabb itt van tennivald a jo értelemben vett felvilagosito és propa-
gandamunkdban.

— A szomszédos 16r6korszdgi t6rdk és a perzsa kultira kozéu
milyen kélesénhatdsok dllapithatok meg, beszélne-e errél?

Szivesen beszélek, de vissza kell fognom magam, mivel ez
olyan hatalmas téma, hogy napokig lehetne réla csevegniink. Tag
értelemben az irdni és torok kolesonhatdsok évezredeket dlelnek
fel, err8l most nem szélnék. Azonban a perzsik és az oguz toro-
kok (a mai torokok, azeriek és tirkmének tartoznak ide) kapcso-
latai is j6 ezer évre mennek vissza. A szeldzsukok a 11. szazadban
héditottak meg Irént, s uralkodtak mintegy kétsziz évig. Irdn
szeldzsuk korszaka az orszag kulturalis térténetének legfényesebb
lapjai k&zé tartozik. Ekkor €It Omar Hajjam, Baba Tahir és més
nagyszerii koltok egész csapata, s az épitészet is utolérhetetlen
magassagokba szamyalt. A Kézép-Azsiabol jott torsk hoditokat,
a szeldzsukokat megigézte a perzsa kultira, melynek bokezi
mecéndsaiva valtak. A katonai hoditokat kulturdlisan a perzsak
héditottdk meg. Valami hasonl¢ tortént, mint mikor Réma meg-
héditotta a gorogoket, akik kulturalisan a latin kultarat ejtették
foglyul. A 13. szdzad kozepétl majdnem egy évszazadig a
Dzsingiszida mongol eredetii ilkdnok iiltek Perzsia trénjan,
akik uralma alatt szintén sok torok eredetii torzs telepiilt be
Iranba. Folytathatndnk a sort a kdvetkezé évszdzadok torsk
hoditoival és betelepiildivel, most csak emlitsiik Timur Lenket,
a kozép-dzsiai hoditd hadvezért és a tiirkmén eredetii Ak-
kojunlu és Kara-kojunlu dinasztikat, melyek a torténeti Iran,

‘Irak és Anatolia egy-egy részén uralkodtak. De a 16-17. sza-

zadi Szafavida korszakban és utana is szakadatlan volt a tors-
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kok és irdniak érintkezése és kolcsténhatasa, Errdl a tébb mint
ezer éves kapcsolatrél taniskodik mindkét nyelvben a masik-
bél atvett jovevényszavak garmadija, a torok nyelv perzsa
eredetli és a perzsa nyelv torok eredetii szavaira gondolok. Az
utébbi méreteirdl némi fogalmat alkothatunk, ha réatekintiink
Gerhard Doerfer német tudés négy vaskos kétetbdl dll6 mo-
nogréafidjara, melyben az tjperzsa nyelv mongol és torok nyel-
vi elemeit targyalja (nota bene: a térék szavak harom kotetet
foglalnak el!). A klasszikus tor6k irodalom, az Gn. divan-
irodalom nem képzelhetd el a perzsa irodalom nélkiil, szinte
minden eszményét (elsdsorban az iszlam szufizmust) és for-
majat a perzsa irodalombdl vette 4t és fejlesztette tovébb ...

— Iranban szép szdmmal élnek ma is térokok, ezek mennyi-
re Orizték meg nyelvi és kulturdlis hagyomdnyaikat?

Igen, pont ezzel akartam befejezni a térok-irani kélesén-
hatasokrél széloé par gondolatomat. Ugyanis végiil, de nem
utolsésorban a ma Irdn teriiletén €16 szamos térok nemzetiség
megléte a legékesebb tantbizonysdga az évezredes perzsa-torok
szimbidzisnak. Hozzdvetdleg 12 millio azeri torék €l Irdnban
(szamuk taldn még ennél is magasabb, mindenesetre tobb azeri él
Iranban, mint a Szovjetunié felbomldsa utdn létrejott Azerbaj-
dzsan Koztarsasdgban!), kdzpontjuk Tebriz nagyvérosa, mely az
egykori selyemtit jelentds allomésa volt és hosszii ideig, a 13-15.
szdzadban, fovarosként mitkodott. Koriilbeliil 1 milliora tehetd a
tiirkmének szdma, akik az orszag EK-i részén Gorgan tartomény-
ban élnek, nem messze a tiirkmén-irdni hatartél. Erdekes, hogy
Iranban sziiletett és van eltemetve a legnagyobb tirkmén kolt, a
tirkmének Petdfije, a 18. szdzadban élt népi bard, Mahdumkuli.
Végiil a torzsek kozott is sok tordk nyelvl van, pl. a déli Farsz
tartomanyban Sirdz vérosatol délre €l mintegy félmillié kaskai
torok, akik szines népviseletitkrdl és gydnydrl torzsi szényegeik-
ol ismertek Eurépdban is. De emlithetném még az ismertebb
torok torzsek kozott a sahszeveneket vagy az afsarokat is, minde-
zek kiilonbozd oguz-torok nyelvjardsokat beszélnek. De taldn
mindegyik koziil legérdekesebb a haladzsok par tizezer fés cso-
portja, akik Kozép-Iranban élnek mintegy 130 kilométerre Tehe-
rantol déire, és akik a torok nyelvnek egy teljesen sajatos, archai-
kus valtozatat beszélik. Iranban még nagyon sok kisebb torok
nyelvi sziget van, melyek nyelve és népi kultirdja egydltalan
nincs feltarva és leirva. Ezek még sok meglepetést tartogathatnak
a turkologus nyelvész és néprajzos szamara. A tudomanyos felta-
ras stirgetd, mert a TV és a modern tomegkultira ezeket a kis
nyelvi csoportokat hamarosan el fogja tiintetni Irdn térképérdl,
mig az azeri-torokok és tiirkmének millidit természetesen ez a
veszély nem fenyegeti. Az azeriek a tokéletes kétnyelviiség élla-
potaban vannak, barmelyik pillanatban 4tvéltanak egyikrél a mé-
sik nyelvre. T6rok anyanyelviiket otthoni és egymas koézti érintke-
zésre hasznaljak, mig hivatalosan és az oktatdsban csak a perzsa
nyelv van forgalomban. Ugy is mondhatnank, hogy frott nyelv-
ként csak a perzsat haszndljak, mig beszélt nyelvként torok anya-
nyelvitket. ‘

— A magyar és nemzetkézi tudomdanyossag berkeiben ismert
és elismert turkologus, sokat foglalkozott a magyar Osibrié-
nettel, annak belsG-dzsiai és tordk vonatkozdsaival. Nemrégen
angol nyelven irt monogrdfidat a kunoknak és a tatdroknak az
oszmdnok eldtti 13—14. szdzadi Balkdnon jdtszott térténeti
szerepérdl. A feleldsségteljes nagykidveti munka mellett tud-e
idét szakitani a tudomdnyos munkdra?

Igyekeztem €s most is igyekszem igy tenni. Természetesen
a hivatali munkam €s a hely adta lehetdségekhez képest. Ma-
gyaran sz6lva nem tudok napokra elvonulni (legfeljebb egy-

egy nagy linnepkor) és a sajit dolgaimmal foglalkozni, d¢
anyaggy(jtésre és kisebb lélegzetli cikkek megirdsdra var
lehetdség. Elsésorban azt a paratlan alkalmat szeretném ki
hasznalni, hogy Irdnban olyan szakirodalomhoz jutok hozza
mely legtébb esetben magyar kozkonyvtrakban sincs meg
Féleg az engem érdekld 13—15. szdzadi belsd-azsiai torok é:
mongol torténelemre vonatkozd perzsa nyelvii forrasokat és
monografidkat igyekszem begyiijteni, s hazatértem utdn, ¢
lehetdség és idd fliggvényében tobb téma keretében feldolgoz
ni. Természetesen az is nagy el6ny Irdnban, hogy perzsa nyel-
vil kbzegben mozgok, igy par éve még igen szerény aktiv per-
zsa nyelvi tudasomat is megerdsithettem. Persze szdmomr:
elsésorban nem a perzsa csevegés a legfontosabb, hanem a:
irott szovegek minél jobb megértése és olvasdsa. Van még sok
tervem, de ehhez nem elég a jo szdndék, hanem ido, egészség
és jokedv is sziikséges. Ez az, amit itt keleten a perzsaknal é:
torokoknél egyardnt az arab eredetil jnsallah formulaval fejez
nek ki. Azaz, ha Isten is ugy akarja. Nos, ebben reménykedem
hogy lesz id6 és er6m terveim legalabb egy részét megvalosi.
tani.

— Sok sikert kivdanunk, varjuk haza és kdszonjiik a beszélgetést.

& F. Toth Tibo

PALYAZATI FELHIVAS
a Magyar-Torok Barati Tarsasidg emblémdja,
logdja megtervezésére

Immér tiz éve annak, hogy a Magyar-Térék
Barati  Tarsasagot a Fovarosi Birdsag a
civilszervezetek sordba hivatalosan is bejegyezte.
Ebbdl az alkalombo6l vetddott fel, hogy tarsasagunk
részére embléma, logd haszndlatit kellene
rendszeresiteni. Az eddigi javaslatok az elndksé
tetsz€sét nem igazdn nyerték el, ezért azo
megtervezésére nyilvanos palydzatot frunk ki.

Az elbirdlas soran elényben részesiilhetnek azok
a palyazék, akik a nemzeti szinek, a torténelmi €s a
kuqturzilis hagyomédnyok képi megjelenitésével a
legkifejezdbben fogalmazzak meg a két nép
baratsagara valé utalast. Elény tovabba az is, ha a
palydzati munka szines és fekete-fehér kivitelben
egyardnt dekorativ.

A pélydzatot 2003. mdjus 31. napjdig kell eljuttatni a
Itfi’Ir’sasag cimére: 1062 Budapest, Bajza u. 54. Nemzetek

4za.

A pél?/ézat nyertese dijazdsban részesiil, illetve a
nyertessel a tarsasag a szerzoi jogi szabalyok szerint
felhasznalasi szerzodést kot. :

Budapest, 2003. mércius
A Magyar-Torok Barati Tarsasdg elncksége
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Tiirk Defterleri'nin bu sayisinda
Macaristan'daki Diinya Miras: yerleri Tiirkge

tanitan renkli sayfalar Ekonomi ve Ulastirma
Bakanlhigi'nin destegi sayesine gerceklesmistir.

:  Fotograflarm bir kism1 Macar Turizm A.§.

- arsivinden saglanmistir
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Macaristan’da Diinya Mirasi hatiralar

Bin yilhk Pannonhalma Manastir1 ve dogal ¢evresi

Budapeste ile Viyana arasinda yolun yarisinda Tuna
kiyisinda, tarihi eserleriyle ve ayni sekilde sanayii ile de
tinli Gyér kenti bulunuyor. Gyb6r’den giineye dogru
ayrilinca, 20 km. kadar uzakta ovanin ortasinda bir tepenin
tizerinde harika bir yapi grubu dikkatleri gekiveriyor.
Burasi, Pannonhalma Aziz Benedikten (Sen Benuva)
Bagrahip manastiridirg' Iki s6zciigii, Pannonhalma ve Aziz
Benedikten kavramlarini hemen agiklayalim.

Roma Imparatorlugunun kuzeydogu smiri, iyi bir
savunma hatti sayilan Tuna boyu idi. Kuzey ve giineyde
Tuna nehrinin, batida ise ilk Alp daglarinin sinirladig
bolgeye Romalilar Pannonia diyorlardi. Séziinii etti§imiz
282 m. yiikseklikteki tepenin adi da Mons Sacer Pannoniae,
yani Pannonia Kutsal Dag idi. Iste bu tepede Benedikten
tarikatimin  Macaristan’daki ilk manastiri kuruldu ve o
zaman buna Pannon Dag Aziz Marton’ Manastir ads
verildi. Pannon Dagi’na ise 19. yiizyildan itibaren Pannon-
halma (Pannonia tepesi) deniyor.

Benedikten tarikatina gelince kurucusu Nursia’ll Aziz
Benedikt (480-550 civannda), sehrin giiriiltiisiinden
uzaklasip inzivaya gekilmis, hayatini ibadetle gegiren sofu
bir kisiydi. Pek ¢ok kimse onu izleyerek kendisine katilinca,
cemaat i¢in bir nizamname hazirladi. Bunun sian suydu:
wora et labora”, yani ,Dua et ve ¢alig”. Bugiine dek
korunmus olan ilk manastirlarini Italya’da Montecassino
tepesinde inga ettiler. Benedikten tarikati kesislerinin
sonralari da manastirlarini seve seve tepelere ya da daglar
tizerinde  kurmalarinin  nedeni  belki de buradan
kaynaklaniyor.

Simdi, bugtinkii muazzam yapi grubu yiizyillar boyunca
nasil olustu, kisaca bunu gozden gegirelim. Macarlar 896°da
Karpat havzasina, bugiinkii Macaristan topraklarina gég
ettikten sonra, o zamanlar artik devlet olarak orgiitlenmis
batili komgularini akinlariyla sik sik tehlikeye sokuyorlardi.
Fakat agir bir yenilgi (Augsburg, 955) iizerine Macar
hiikiimdari Géza, Macarlar Avrupayla biitiinlesmedikleri
takdirde kisa zamanda yok olacaklarini agiklikla gordii. Bu
nedenle, daha 6nce kabile birligi halinde yasayan halk: bir
merkezi iktidara tdbi olmaya zorladi ve kismen putperest
halki Hristiyan dinine gegirmek, kismen de onlara
tanimcilig, zanaatkarligl ve okuma yazmay: &gretmek igin
tilkeye kesisler davet etti.

[Ik kilise ve manastirin kurulmasi igin hiikiimdar Géza
talimat verdi, fakat bunlarnin bittigini gormeye Omrii

! Benedikten tarikatinda biiyiik¢e cemaatin nderine Apt, Macarca
apat (yani Bagrahip) diyorlar. Rahibin oturdugu manastira da
apatsag (yani Bagrahip manastirt) deniyor

? Manastirlara genelde saygi ifadesi olarak bir azizin adi verilirdi,
Aziz Marton Pannonia’da dogdu; bilyilyince 6nce lejyoner, sonra
da Tours piskoposu oldu. Yoksullara yardim eden, trnek bir hayat
stirdiirdii.
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yetmedi. Bu isleri oglu, Macar devletinin kurucusu ve ilk
kralt I. Szent (Aziz) Istvan, 1001 yilinda tamamlad:. Biz
Macar devletinin kurulugunu, 1000 yilinda Istvan'in krallik
tacimi giymesine bagliyoruz. Bu demek ki, Pannonhalma
Bagrahip Manastiri Macar devletiyle ayni yastadir ve onun
kaderini kara giin dostu gibi her zaman paylasmustir.

[k kilise ve manastir nasildi, bilmiyoruz. Ciinkii bu
yapilar 13. yiizyilin baginda yanginda yok oldular. Bunlarin
yeniden insaa edilmesini, 12071243 yillarinda tarikatin
baginda bulunan zengin kiiltiirlii Basrahip Oros &rgiitledi.
Oros gbrmiis gegirmis bir kisiydi ve Mukaddes Toprak’tan
Roma’ya kadar pek ¢ok yeri ve manastiri gezmisti.
Buralarda edindigi deneyimlerini yeni kilise ve manastirin
ingasinda degerlendirdi ve insaat islerininin 6nemli kismin
da kendisi yoneltti. Roma devrinin atriyum'lu yapilarinda
oldugu gibi Orta Cag manastirlari, aralarinda Pannonhalma
Manastin da, ortasinda kare seklinde bir aviu olacak
bigimde inga edildi. Zemin katinda, her zaman oldugu gibi,
stsli siitiinlu galeri (avlu tarafi agik, siitunlu koridor)
olusturulmustu. Kesigler burada dolagirken kitap okur,
tefekkiire dalar, bahgede ise gigekler, sifali bitkiler
yetistirirlerdi. Vaktiyle manastirin gesitli islevleri olan
bolimleri (6rnegin ruhani yoneticilerin toplantt salonu,
yatak odalari, 1sinma yerleri vb.), her seyden &nce de kilise,
stitunlu galeriden agilirdi. Yeni manastir ile buna bagl,
Erken Gotik iislubunda insa edilen kilise 1224 sonlarinda,
Kral Il. Andrés ve esinin huzurunda takdis edildi. Yiizyillar
boyunca bir sira degisiklikten gegen ii¢ nefli bazilikaya
bugiin girdigimizde harika tonozlarini, oymali siitun
bagliklarini hayranlikla izlerken, Kral Andras zamanindaki
gibi ayni seyleri gorilyoruz ve en fazla kilisenin donatimlar:
degismis oluyor. Yeniden insa ve takviye edilen manastir
1241 yihndaki Mogol istilasina da gdgiis gerebildi.
Bagrahip Oros vasiyetnamesinde ,,Bu manastir icin Szent
Istvan'dan bu yana biitin seleflerimden daha fazlasim
yaptim” sozlerini yazarken abartmis olmuyordu.

Bagrahip Oros, dékiimantasyonun &nemini de anlamig
ve manastirin biitiin belgelerinin suretini ¢ikartarak krala
tasdik ettirmig, sonra da bunlari kirmiz: deri kapli kapaklar
icinde ciltlettirmisti. Bu Gnlii Kizil Kitap (Liber Ruber),
Arpad hanedan krallar® zamanindan kalma tek bu tiir kolek-
styon olarak, bugiin de manastirin arsivinde korunuyor.

Manastinin =~ hayatinda ~ Osmanli  fetihleri  derin
degisikliklere yol agti. Once Osmanlilardan bir yagmaci grup
1561°de burasini ele gegirmeye ¢alisti, fakat basaramadi. Ne
var ki, siirekli tehlike karsisinda kesigler 1586’da
manastirdan aynldilar, degerli kitaplari, belgeleri ve egyalari
da beraberlerinde gotiirerek kuzey bélgesine kagtilar.

(Devami [0. sayfada!)

* Macarlar Arpad’in tnderliginde Karpatlar havzasina, bugiinkii
Macaristan topraklarina geldiler. Arpad’in ahfadi olan ilk
krallarimiza, Arpad hanedani krallar1 diyoruz.



Manastir o siralarda bir istihkdm haline getirildi ve
buraya askerler yerlestirildi. 1594-1598 arasinda burasi
Tiirklerin elindeydi, kesisler ancak 1639’da buraya tekrar
geri dondiiler. Fakat 1683’te, Viyana seferine ¢ikan Kara
Mustafa Paganin askerleri kalenin dis surlarini lagimla atinca,
son bir kusatmanin daha cefasini gekmek zorunda kaldilar.

Bununla beraber manastirin kurulusunun 700. yilds-
nimiinde artik yapilarda genel olarak savas yaralari
giderilmisti; hatta 1722-1768 yillarinda Basrahip’lik yapan
Benedek Sajghé barok iislubunda yeni bir ek bslim insa
ettirerek manastirr biiyiiltmiisti. Bugiin de kullanilan, barok
islubunda sahane giizellikteki yemek salonu da bu ek
yapinin birinci katinda kuruldu. Duvarlarini stukolar ve
degerli tablolar siisliiyor.

Eski yap1r 18. yiizyilm sonunda Osmanli akinlarina
kiyasla daha biiyiik tehlikeyle kars: kargiya kaldi. Habsburg
sarayl, eski binanin yerinde o zamanin zevkine uygun
olarak barok Gslubunda bir manastir yapi grubu insa
ettirmek istiyordu. Fakat iyi ki bu planlari maddi kaynak
cksikliginden gergeklesemedi. Hatta, yeni manastir inga
edilmedikten baska, 1786’da imparator, II. Jozeph,
hastalarin bakimiyla ya da &gretimle ugrasmayan biitiin
kegis tarikatlanni dagitti. O zaman Pannaonhalma 15 yil bos
kaldi ve bu arada birgok degerli sanat eseri yok oldu. Sonra
1802’de imparator 1. Franz, 10 okul kurarak egitim-6gretim
faaliyetlerini siirdiirmek sartiyla Aziz Benedikt tarikatina
yeniden izin verdi ve miilkiinii de iade etti.

Manastir yapilarinda son 6nemli degisiklikler 19.
yiizyilda yapildi. Bu arada &gretim faaliyetine yardim
amaciyla bilyiik bir kiitiiphane kuruldu, sonra da restoras-
yon ¢aligmalari sirasinda kilisenin batr ucu iizerinde klasik
tislupta gorkemli bir kule insa edildi.

Pannonhalma’da son biiyiikk ingaat isine 1940°ta
girisildi, fakat bu is manastirla baglantili degildi. Ciinkii o
zaman iglevini yitimis olan dig surlar1 yiktilar ve yerine
modern bir lise ile 6grenci yurdu insa ettiler. Bugiin de
burada yiizlerce 6grenci 6grenim gériiyor.

Manastirdaki yasamdan da kisaca s6z edelim. Bu
tarikatin biitiin tiyeleri hayatlarin1 Tanriya adamak arzusun-
dalar. Sen Benedikt’in nizamnamesine gére rahipler her giin
birkag kere toplamp beraberce dua ediyorlar, makamla
Zebur sureleri okuyorlar. Her sabah ortak ayine katiliyorlar.
Benedikten tarikati Ggretimle mesgul oldugundan beri
mensuplar1 arasindan birgogu {iniversiteyi de bitirdi.
Aralarinda bir ¢ok seckin bilim adam, arkeolog, edebiyatg:
var. Omegin ilk dinamoyu gerceklestiren Anyos Jedlik,
Gyor’deki okullarinin §gretmeniydi.

Ikinci diinya savasi swrasinda Manastir Uluslararas
Kizilhag &rgiitiiniin himayesi altindaydi. Bunun sonucunda,
takibata ugrayan yiizlerce kisi ve miilteci buraya signarak
manastirin duvarlarr arasinda giivence buldu.

Pannonhalma Manastiri bugiin de faal bir manastir.
Elbette kesislerin odalarina yabancilar giremiyor, fakat
tilkenin en 6nemli tarihf eser toplulugu sayilan yapilarin bir
boliimiinii turistler de gezebiliyorlar.
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Ziyaretgiler gotik tonozlu siitunlu galeriyi (avlu tarafi
aglk, siitunlu koridoru) dolasabiliyorlar. Buradan agilan
stisli kapidan da kiliseye giriliyor. Porta Speciosa denilen
bu kap: kiliseyle esit yasta;, fakat Osmanlilarla savaglar
strasinda bilyiik hasara ugradi ve esasli onarim gerekli oldu.
Kapiy! kirmzi mermer = siitunlar gevreliyor, oymal; siitun
bagliklar ise beyaz mermerden.

Ug neften olusan kilisenin doguya diisen ucundaki
(camilerdeki mihrabin  karsiligi) apsid’e merdivenle
¢ikilyor, ¢iinkii gotik siitunlara dayanan alt sapel, apsid’in
altinda bulunuyor. Eski gelenege gore ,Szent Istvan
Koltugu”, ayrica manastirn Roman stilinden kalan ii¢
penceresiyle birlikte en eski duvarlari da burada
gortilebiliyor. Kilisenin bati béliimil, 19. yiizyildaki onarim
sirasinda degisiklige ugradi ve kule de o zaman insa edildi.
Kilisenin tiim uzunlugu 50 metre, yiiksekligi 14 metre. Yan
neflerin yiiksekligi ana nef’inkinin yarist kadar. Kilisenin
kuzey tarafinda daha iki sapel bulunuyor. Aziz Benedikt
(Sen Benua) sapelinin kaburgali tonoz tavani ayri bir
giizellikte,

19. yizyll basinda inga edilen klasik dsluptaki
kiitiiphane ayri bir binada yer aliyor. Burada degerli el
yazmalari ve eski baskilar bulunuyor. Bu koleksiyon ayni
zamanda Benedikten tarikatinin en biiyiik kitap kolek-
siyonu. Muazzam salonun duvarlari kitap dolaplariyla kapl
ve c¢epegevre dolanan galeri, otuz alti adet siislii siituna
dayaniyor.

Bu salon, antik mitolojide bilimlerin tanrigasi sayilan
Pallas Athene ve tanriga Minerva’y: tasvir eden tavan
resimleriyle, ayrica heykelleriyle, Macaristan’da klasik
tsluptaki mimarhgmn seckin bir yapitidir. Kiitiiphanedeki
koleksiyon bugtinkii ~diizeyine 19.yiizyll baglarinda
ulasmisti. Manastir, tarikat kaldirilmadan 6nceki kitap-
lardan 1802’de ancak 757 cildi geri alabildi. Ozenli
cahismalarla toplanan, satin alinan ve miras birakilan
yapitlarla kiitiiphane bugiin artik yaklasik 350 000 cilde
sahip. Bu muazzam kitaplik bilim dallarinin hepsini
kapsiyor. Koleksiyonda degerli el yazmalari, 18 kodeks, 13.
yiizyildan kalma bir Kutsal Kitap ile yaklasik 230 eski baski
da bulunuyor.

Kitiphane Uzerinden sergi bolimiine ulasihiyor.
Burada, eski tablolar, mukaddes emanet érnekleri, kiliseye
ait donatim unsurlary, tarihf hatiralar vb. nesnelerden olusan
zengin koleksiyon bulunuyor.

Biitiin bunlarla birlikte, 1996°dan beri diinya miras
arasina da giren Pannonhalma Manastiri biz Macarlar igin
bir tarihi eser olmaktan daha fazlasini ifade ediyor. Bin yil
boyunca tarihin firtinalarima ve cilelerine gogiis geren ve
bugiin de tepenin iizerinde gururla dimdik duran duvarlar,
Benedikten tarikatinin eski siar1 ,, ora et labora” yani ,,Dua
et ve ¢alis” ruhunda faal oldugumuz takdirde, vatanimizin
gelecek bin yilda da yasayip serpilecegini simgeliyor.

& LdszIo Puskds
(Tirkgesi: Yilmaz Giilen)
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